CLUB HOUsE

PARA COMER / TO EAT



CLUB

ENTRADAS | APPETIZERS

Selecao de pao, tostas com flor de sal, manteiga
artesanal, tapenade de azeitona e azeite

Bread selection, toasts with salt flower, homemade
butter, olive tapenade and olive oil

Tartaro de atum, tomate cherry, cebola roxa e
sriracha

Tuna tartar, cherry tomato, red onion and sriracha

Tartaro de novilho
Beef tartar

Carpaccio de novilho, parmesao e pesto
Beef carpaccio, parmesan and pesto

Ovos rotos com bacalhau (ovo, batata rastica,
cebolada e bacalhau)

Ovos rotos with codfish (egg, rustic potato, onion
jam and codfish)

Ovos rotos com presunto ibérico (ovo, batata
rustica, cebolada e presunto)

Ovos rotos with iberian smoked ham (egg, rustic
potato, onion jam and smoked ham)

Ovos rotos com cogumelos (ovo, batata rustica,
cebolada e cogumelos)

Ovos rotos with mushrooms (egg, rustic potato,
onion jam and mushrooms)

SOPAS | SOUPS

Sopa de cebola gratinada com rabo de boi e
cogumelos

Onion soup au gratin with oxtail and mushrooms

Creme de legumes
Vegetable cream soup

HOUSE

WEST CLIFFS

MENU

6,00€

20,00€

19,50€

19,00€

19,50€

19,00€

16,50€

13,00€

7,50€

PARA PICAR | SMALL BITES

Presunto ibérico, flores de alcaparras e tostas
Iberian ham, caper flowers and toasts

Camembert caramelizado, puré de maga de
Alcobaca e mel de especiarias

Caramelized camembert, Alcobaga apple purée and
honey with spices

Pica-pau de novilho e pickles
"Pica-pau’ beef steak bites and pickles

Asinhas de frango com molho picante
Spicy chicken wings

Rissol de porco bisaro com mostarda antiga
Bisaro pork patty with old mustard

Tosta de alho
Garlic toast

21,50€

18,00€

16,50€

11,00€

9,00€

6,00€

Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte

o seu empregado de mesa antes de fazer o seu pedido.

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior

to ordering

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se néo for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Este

estabelecimento dispoe de livro de reclamacdes.

No dish, food or drink, including couvert can be charged if not requested or

unused by the client. Complaints book available.

PREGOS EM EUROS COM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR | PRICES IN EUROS WITH VAT INCLUDED



CLUB

18,00€

HOUSE

WEST CLIFFS

MENU

SALADAS | SALADS

Salada César de camarao (alface romana, croutons 19,00€
de pao, bacon, lascas de parmesao, molho césar e
camarao)

Caesar Salad (romaine lettuce, bread croutons, bacon,
parmesan, Caeser dressing and shrimp)

Salada de peito de pato fumado, vinagrete de laranja  18,00€
e funcho

Smoked duck breast salad, orange vinaigrette and
fennel

Salada de queijo de cabra (mescla de alfaces, queijo ~ 18,00€
de cabra, puré de magca e pickles de maga e nozes)

Goat cheese salad (mix of lettuces, goat cheese, apple
purée, apple pickles and wallnuts)

Salada César de frango (alface romana, croutons de 17,00€
pao, bacon, lascas de parmesé&o, molho césar e frango)

Chicken Caesar salad (romaine lettuce, bread
croutons, bacon, parmesan, Caeser dressing and
chicken)

Salada César (alface romana, croutons de pao, bacon, 15,00€
lascas de parmesédo e molho césar)

Caesar Salad (romaine lettuce, bread croutons, bacon,
parmesan and Caeser dressing)

MASSAS | PASTA

Tagliatelle fresca com gambas (picante) 24,50€
Fresh tagliatelle with prawns (spicy)

Tagliatelle fresca a bolonhesa 22,50€
Fresh tagliatelle with bolognese sauce

Tagliatelle fresca a napolitana 19,00€
Fresh tagliatelle with napolitan sauce

Tagliatelle fresca com pesto 18,50€
Fresh tagliatelle with pesto

Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte
o seu empregado de mesa antes de fazer o seu pedido.

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior
to ordering

SANDES | SANDWICHES

Todos servidos com batatas fritas e maionese de alho

All served with french fries and garlic mayonnaise

Prego do lombo em bolo do caco com manteiga de 23,00€
alho

Sirloin steak sandwich in “caco bread” with garlic
butter

Prego angus em bolo do caco com manteiga de alho  19,50€

Angus steak sandwich in “caco bread” with garlic
butter

Sandes de carne desfiada 17,00€
Pulled pork sandwich
Sandes de frango (frango, alface e molho césar) 15,00€

Chicken sandwich (chicken, lettuce and Caeser

Tosta mista em pao saloio 14,50€
Ham & cheese toast in rustic bread

HAMBURGUERES | BURGERS

Todos servidos com batatas fritas e maionese de alho

All served with french fries and garlic mayonnaise

Hamburguer Big West 300g (black angus, alface, 24,00€
tomate, queijo, bacon e cornichons)

West Big burger 300g (black angus, lettuce, tomato,

cheese, bacon and cornichons)

Hamburguer West 2009 (Black angus, alface, 21,00€
tomate, queijo, bacon e cornichons)

West burger 200g (black angus, lettuce, tomato,

cheese, bacon and cornichons)

Hamburguer West BBQ 200g (black angus, alface, 21,00€
tomate, bacon, cebola frita, cornichons e molho

barbecue)

BBQ West burger 200g (black angus, lettuce, tomato,

bacon, fried onion, cornichons and barbecue sauce)

Hamburguer portobello 180g com cebola 18,50€
caramelizada, alface, tomate e cornichons

Portobello burger 180g with caramelized onion,

lettuce, tomato and cornichons

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se néo for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Este
estabelecimento dispde de livro de reclamacdes.

No dish, food or drink, including couvert can be charged if not requested or
unused by the client. Complaints book available.

PREGCOS EM EUROS COM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR | PRICES IN EUROS WITH VAT INCLUDED



CLUB

HOUSE

WEST CLIFFS

MENU

DA GRELHA | FROM THE GRILL

PERGUNTE AO CHEF PELAS NOSSAS SABOROSAS SUGESTOES

ASK TO OUR CHEF FOR OUR TENDER LOVING CHOICES

HERITAGE MEATS
CARNES NOBRES | PRIME STEAKS

Tomahawk

Flat Iron

T-Bone

Costeletao
Chulleton

Bife da vazia
Sirloin steak

Por favor verificar a disponibilidade e o pre¢co/kg na nossa montra.
Inclui 1 acompanhamento por pessoa.

Please check availability and price/kg in our display.
Includes 1 side dish per person.

OS CLASSICOS | THE CLASSICS

Entrec6te maturado 3509 42,50€
Dry aged entrecdte 350g
Lombo de novilho 250g 39,00€

Tenderloin steak 250g

Franguinho grelhado com salada de tomate e molho  23,50€
piri-piri
Chicken piri-piri with tomato salad

Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte
o seu empregado de mesa antes de fazer o seu pedido.

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior
to ordering

GUARNICOES | SIDES
4,50€ (POR PORGAO | PER PORTION)

Batata frita | French Fries
Batata doce frita | Sweet french Fries
Puré de batata | Mashed potatoes
Aros de cebola | Onion Rings
Arroz branco | White rice
Legumes salteados | Sautéed vegetables
Salada de tomate | Tomato salad

Salada mista | Mixed salad

MOLHOS | SAUCES

Barbecue | BBQ
Chimichurri | Chimichurri
Bearnés | Bearnaise
Jus de vitela | Beef Jus

Molho pimenta | Peppercorn sauce

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Este
estabelecimento dispoe de livro de reclamacgdes.

No dish, food or drink, including couvert can be charged if not requested or
unused by the client. Complaints book available.

PREGOS EM EUROS COM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR | PRICES IN EUROS WITH VAT INCLUDED



CLUB

PRATOS PRINCIPAIS | MAIN COURSES

Filete de robalo, pomodorina de tomate assado,
batata primor e bimis

Sea bass fillet, roasted tomato pomodorina, primor
potatoes and bimis

Polvo, puré de pimentos e chimichurri
Octopus, bell peppers purée and chimichurri

Bife da vazia a West Cliffs, batata frita, ovo e
presunto

West Cliffs sirloin steak, french fries, egg and
smoked ham

Bacalhau meia cura, mantecato de azeitona galega
e bearnés

Cured cod, galician olive mantecato and bearnaise

Bochecha de porco ibérico, creme de bola de aipo e
jus
Iberian pork cheek, celery ball cream and jus

Entrecosto com molho barbecue e aros de cebola
frita

Pork ribs with barbecue sauce and fried onion rings

Portobello assado, puré de aipo, legumes salteados
e jus de beterraba

Roasted portobello, celery puree, sautéed vegetables
and beetroot jus

PINTXOS

Paiola e pickles artesanais
"Paiola” and artesanal pickles

Conserva de Peniche de escabeche

"Peniche" style tinned fish with onions, vinegar and
peppers

Sugestao do Chef
Chef’s choice

Creme de beringela defumado e grissinis
Smoked eggplant cream and grissinis

HOUSE

WEST CLIFFS

MENU

29,50€

29,00€

29,00€

28,50€

27,50€

24,50€

20,00€

9,50€

7,50€

SOBREMESAS | DESSERTS

Tiramisu
Tiramisu

Brownie de chocolate e gelado de baunilha
Chocolate brownie and vanilla ice cream

Creme briilée de baunilha e sorbet de framboesa
Vanilla créme bralee and raspberry sorbet

Pastel de nata West
Custard tart West

Bolo de chocolate sem gluten
Gluten free chocolate cake

Selecao de fruta laminada
Sliced fruit selection

10,50€

10,00€

10,00€

9,50€

9,00€

8,50€

Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte

o seu empregado de mesa antes de fazer o seu pedido.

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior

to ordering.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser

cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Este

estabelecimento disp6e de livro de reclamacdes.

No dish, food or drink, including couvert can be charged if not requested or

unused by the client. Complaints book available.

PREGOS EM EUROS COM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR | PRICES IN EUROS WITH VAT INCLUDED



CLUB HOUsE

PARA BEBER / TO DRINK



CLUB

CHAMPANHE E ESPUMANTE /
CHAMPAGNE & SPARKLING WINE

15cl

Ruinart, Blanc de Blancs, Champagne
Diamant, Blanc de Blancs Champagne
Demoiselle, Rose, Champagne
Pommery, Brut, Champagne

Qta do Boigao, Reserva Brut, DOC Bucelas 12,50€

Astronauta, Blanc de Noir, Brut, Bairrada

Montanha, Brut, Bairrada 8,50€

Montanha, Brut, Rosé, Bairrada

HOUSE

WEST CLIFFS

MENU

75 cl

175,00€
135,00€
118,00€
95,00€
48,00€
39,50€
32,00€
32,00€

VINHO A COPO / WINE BY THE GLASS

BRANCO / WHITE WINE

Qta dos Abibes, Bairrada (Sauvignon Blanc)
Vila Nova, Vinho Verde (Alvarinho)

Casa Santos Lima, Lisboa (Chardonnay)
Planalto, Douro

Julia Florista, Lisboa (Fernao Pires Blend)

ROSE / ROSE WINE

Crasto, Douro (Touriga Nacional Blend)
Diario da Quinta, Lisboa (Touriga Nacional Blend)
Azulejo, Lisboa (Camarate Blend)

TINTO / RED WINE

Quinta Nova Unoaked, Douro (Touriga Nacional
Blend)

LV, Alentejo (Syrah Blend)

Quinta do Gradil, Lisboa (Tannat Blend)

Julia Florista, Lisboa (Tinta Roriz Blend)

15cl

12,00€
9,50€
7,50€
7,00€
6,00€

15cl

10,00€
7,50€
6,00€

15cl
10,00€

9,00€
7,50€
6,00€

PORTO E LICOROSOS / PORTO AND
SWEET WINES

5cl
Porto Crasto Colheita 2005 16,00€
Porto20Y 15,00€
Porto10Y 12,00€
Porto Tawny 9,50€
Porto Extra Dry / White 9,50€
Porto Ruby 9,50€
Madeira Doce 9,50€
Madeira Seco 9,00€
Moscatel 8,50€
Martini (Rosso, Bianco, Extra Dry) 8,00€
AMARGOS / BITTERS

4cl
Aperol Spritz 12,50€
Campari 10,00€
Jagermeister 8,00€
Ricard 8,00€
Fernet Branca 8,00€
COGNAC

5cl
Martell VSOP 18,00€

Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte

o seu empregado de mesa antes de fazer o seu pedido.

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior

to ordering.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se néo for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Este
estabelecimento dispde de livro de reclamacdes.

No dish, food or drink, including couvert can be charged if not requested or
unused by the client. Complaints book available.

PREGOS EM EUROS COM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR | PRICES IN EUROS WITH VAT INCLUDED



CLU HOUSE

WEST CLIFFS

MENU

AGUARDENTE VINICA / AGED BRANDY GIN 5l
5cl
Louriana XO 19,50€ Monkey 47 18,00€
Aguardente Alarve 15,00€ Sharish 15,00€
Aguardente DOC Lourinha XO 13,50€ Hendrick’s 14,00€
Adega Velha 12,00€ Golf Edition 19% Hole 14,00€
Qta da S. Francisco DOC Obidos 11,00€ Gin Alarve do Algarve 13,50€
Lisboa Gin 13,50€
Gin Lovers Pink 12,50€
Bombay Sapphire 12,50€
AGUARDENTE / BRANDY Tenqueray 12,00€
5cl Gordon's 11,00€
Pisco 11.00€ Bombay Original 11,00€
Medronho 10,00€
Macieira 9,00€
Grappa 9,00€ _
DESTILADQS / VODKA |
5c¢
Grey Goose 14,00€
RUM Belvedere 14,00€
5cl Absolut 12,00€
Canerock 16,50€ Eristoff 11,00¢
Plantation Grand Anejo 15,00€
Havana Anejo 7 13,50€
Captain Morgan Dark 11,50€ R B
Bacardi Carta Blanca 11,50€ WHISKY ESCOCES / SCOTCH WHISKY Acl
C
Glenlivet 15 Y 18,00€
Cardhul12y 14,50€
TEQUILA Johnnie Walker Black 13,50€
5cl Johnnie Walker Red 9,50€
Patron Reposado 19,50€ Famous Grouse 9,50€
Patron Silver 18,50€ J&B 9,50¢€
Reposado 12.50€ Ballantine’s 9,50€
Blanco 11,50€
Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
o seu empregado de mesa antes de fazer o seu pedido. cobrado se ndo for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Este
If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior estabelecimento dispde de livro de reclamagges.
to ordering. No dish, food or drink, including couvert can be charged if not requested or

unused by the client. Complaints book available.

PREGCOS EM EUROS COM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR | PRICES IN EUROS WITH VAT INCLUDED



CLUB

HOUSE

WEST CLIFFS

MENU

WHISKEY IRLANDES / IRISH WHISKEY

5cl
Jameson 11,00€
Bushmills 11,00€
BOURBON

5cl
Kentucky 12,00€
Tennessee 11,50€
Canadian 10,00€
LICORES NACIONAIS / NATIONAL
LIQUORS

5cl
Ginja 7,50€
Licor Beirao 7,50€
Amarguinha 7,50€
LICORES INTERNACIONAIS /
INTERNATIONAL LIQUORS 5l

c

Bailey's 8,50€
Amaretto 8,50€
Sambuca 8,50€
Cointreau 8,50€
Kahlua 8,50€
Pimm'’s 8,50€
Lemoncello 8,50€

Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte
o seu empregado de mesa antes de fazer o seu pedido.

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior
to ordering.

MOCKTAILS

San Francisco 9,50€
Sumos de limdo, laranja, ananas, péra, péssego, grenadine /

Juices of lemon, orange, pineapple, pear, peach, grenadine

Rock & Mango 9,50€
Sumos de liméao, péra, manga, menta / Juices of lemon,

pear, mango, mint

5 wing 9,50€
Xarope de baunilha, péssego, sprite / Vanilla syrup, peach,

sprite

Virgin Colada 9,50€
Coco e ananas / Coconut, pineapple / Coconut, pineapple

COCKTAILS BEFORE DINNER

Caipirinha 12,50€
Cachagca, sumo de lima, agtcar / Cachaga, lime juice, sugar
Margarita 12,50€

Tequila, triple sec, sumo de lima, sal / Tequila, triple sec,

lime juice, salt

Dry Martini 12,50€
Gin, vermute extra dry

Cosmopolitan 12,50€
Vodka, triple sec, sumo de lima, sumo de arando / Vodka,

triple sec, lime juice, cranberry juice

Kir Royal 12,50€

Espumante, créme de cassis / Sparkling wine, creme de
cassis

Strawberry Daiquiri 12,50€
Rum, puré de morango / Rum, strawberry purée

Negroni 12,50€
Bombay original, martini rosso, campari

Porto Twist 12,50€

Porto branco seco, agua ténica / Dry white port, tonic water

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se néo for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Este
estabelecimento disp6e de livro de reclamacdes.

No dish, food or drink, including couvert can be charged if not requested or
unused by the client. Complaints book available.

PREGOS EM EUROS COM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR | PRICES IN EUROS WITH VAT INCLUDED



CLUB

COCKTAILS AFTER DINNER

Old Fashioned
Bourbon, agucar, amargos / Bourbon, sugar, bitters

Expresso Martini
Vodka, kahlua, café / vodka, kahlua, coffee

Amaretto Sour
Amaretto, limao, xarope, clara de ovo / Amaretto, lemon
juice, syrup, egg white

LONG DRINK COCKTAILS

Mojito (Classic / Red Fruits / Passion Fruit)
Rum, hortel3, agucar, soda / rum, mint, sugar, soda

Pifa Colada
Rum, leite de c6co, anands / Rum, coconut milk, pineapple

Long Island Ice-Tea

Gin, rum, vodka, triple sec, sumo de limao / Gin, rum, vodka,

triple sec, lemon juice

Mai Tai

Rum, améndoa, lim3o, triple sec, grenadine / Rum, almond,

lemon, triple sec, grenadine

Bloody Mary

Vodka, sumo de tomate, molho inglés, sal, pimenta, tabasco /

Vodka, tomato juice, worcestershire sauce, salt, pepper,
tabasco

Moscow Mule

Vodka, sumo de lima, ginger beer / Vodka, lime juice, ginger

beer

Paloma
Tequila, refrigerante de toranja, sumo de limao / Tequila,
grapefruit soda, lemon juice

HOUSE

WEST CLIFFS

MENU

12,50€

12,50€

12,50€

12,50€

12,50€

12,50€

12,50€

12,50€

12,50€

12,50€

SANGRIA

Sangria de Ginja / Ginja sangria
Espumante / Sparkling wine

Branco / White

Tinto / Red

Rosé / Rosé

Sangria a Copo / Sangria by the glass

CERVEJA / BEER

Guiness 50cl

Kilkenny 50cl

Carlsberg 50cl

Sommersby 33cl (garrafa / bottle)

Super Bock 50cl (presséo / draft)
Guiness 30cl

Kilkenny 30cl

Carlsberg 30cl

Super Bock 33cl sem gluten / gluten free (garrafa /
bottle)

Sagres 33cl

Cerveja sem alcool / Non-alcoholic beer
Super Bock 30cl (pressao / draft)

11

38,00€
30,00€
27,00€
27,00€
27,00€
10,00€

7,50€
7,50€
7,00€
6,00€
6,00€
6,00€
6,00€
5,00€
4,50€

4,50€
4,50€
4,00€

Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte

o seu empregado de mesa antes de fazer o seu pedido.

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior

to ordering

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Este

estabelecimento disp6e de livro de reclamacdes.

No dish, food or drink, including couvert can be charged if not requested or

unused by the client. Complaints book available.

PREGOS EM EUROS COM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR | PRICES IN EUROS WITH VAT INCLUDED



CLUB

HOUSE

WEST CLIFFS

MENU

REFRIGERANTES & BEBIDAS ENERGETICAS

/ SOFT DRINKS & ENERGETIC DRINKS

Red Bull

Powerade

Ginger Beer

Agua ténica / Tonic water
Ginger Ale

Coca-Cola

Coca-cola zero

7up

Fanta Laranja/ Orange Fanta
Iced Tea limao, péssego ou manga / Lemon, peach
or mango Iced Tea

5,50€
5,00€
4,50€
4,50€
4,50€
4,00€
4,00€
4,00€
4,00€
4,00€

SUMOS DE FRUTA E REFRESCOS / FRUIT

JUICES AND REFRESHMENTS

Sumo de laranja natural / Natural orange juice 50cl
Limonada / Fresh lemon juice 30cl

Sumo de laranja natural / Natural orange juice 30cl
Sumo de tomate (temperado) / Tomato juice
(seasoned)

Néctar 30cl Mac3, péssego, arando, ananas ou manga /
Apple, peach, cranberry, pineapple or mango

SMOOQOTHIES

Tropical Tango

Manga, meldo, ananas, kiwi / Mango, melon, pineapple, kiwi
Tropical Twist

Papaia, manga, ananas / Papaya, mango, pineapple

Berry Booster

Morango, framboesa / Strawberry, raspberry

Caribbean Breeze
Anands, morango e coco / Pineapple, strawberry and
coconut

6,50€
6,00€
4,60€
4,50€

3,70€

10,00€

10,00€

10,00€

10,00€

SMOOQOTHIES DETOX

Mighty Green
Magcaj, péra, kiwi, abacate, hortela / apple, pear, kiwi,
avocado, mint

MILKSHAKES

Original café gelado / Iced coffee original
Baunilha / Vanilla

Morango / Strawberry

Chocolate

AGUAS / WATER

Agua com gas / Sparkling water 75¢l

Agua sem gas / Still water 75cl

Frize limao / Lemon flavoured sparkling water
Agua com gas / Sparkling water 25¢l

Agua sem gas / Still water 37,5cl

CAFETARIA / COFFEE

Irish Coffee

Baileys Coffee

Cha e infusdes / Tea and infusion
Galao / Latte

Café com chantili / Coffee with chantilly
Leite com chocolate / Hot chocolate
Cappuccino

Espresso duplo / Double expresso
Café com leite / Coffee with milk
Abatanado / American coffee

Café expresso / Espresso
Descafeinado / Decaffeinated
Carioca de liméao ou de café

Garoto

10,00€

10,00€
10,00€
10,00€
10,00€

5,00€
4,70€
4,50€
3,70€
3,50€

12,50€
12,50€
5,00€
4,50€
4,50€
4,50€
4,50€
4,00€
3,50€
3,00€
2,50€
2,50€
2,50€
2,50€

Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte

o seu empregado de mesa antes de fazer o seu pedido.

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior

to ordering

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Este

estabelecimento dispde de livro de reclamagdes.

No dish, food or drink, including couvert can be charged if not requested or

unused by the client. Complaints book available.

PREGOS EM EUROS COM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR | PRICES IN EUROS WITH VAT INCLUDED



CLUB HOUsE



